
 

Las reglas R&A rigen todo el juego excepto 
cuando sean modificadas por las reglas locales.

• Los caminos, los marcadores de distancia, 
las vallas para conejos y las estacas rojas y 
amarillas son obstáculos inamovibles don- 
de se puede dropar sin penalidad.

• Los aspersores, las estaciones de control, los 
pozos de drenaje, las tuberías de riego y los 
árboles con soporte son obstáculos ina- 
movibles donde se puede dropar sin penalidad.

• Fuera de límites (Regla 18), definidos por 
estacas blancas, vallas de madera y caminos.

• Los marcadores de distancia indican las mis- 
mas hasta la zona frontal del green y están 
situados a los lados de las calles.

• No está permitido jugar una bola que repose 
sobre el revestimiento del estanque.

• Las zonas de dropaje de los hoyos 3 y 13 se 
encuentran junto al tee de salida delantero. La 
zona de dropaje del hoyo 12 está situada junto 
al camino antes del green.

Etiqueta
• Se requiere una vestimenta de golf adecuada 

en todo momento.  

• Por favor, repare todos los piques en el green, 
chuletas en calles y rastrille los bunkers.

• Con buggys, circule por los caminos siempre 
que sea posible y haga uso de la regla de los 90 
grados para entrar en calles y rough.

• Evite el juego lento en todo momento, por 
favor, mantenga la distancia con el grupo de 
delante. El tiempo estimado de juego son 4 
horas y 15 minutos para una partida de cua- 
tro jugadores.

• Recoger bolas de los lagos NO está per- 
mitido, sólo se permite cuando dicha bola 
vaya a ser dropada y puesta en juego 
inmediatamente.

• Compartir palos NO está permitido bajo nin- 
guna circunstancia.

REGLAS LOCALES
Obstrucciones inamovibles

• Por favor, siga las indicaciones del Marshall en 
todo momento, él tiene autoridad para dar 
paso o mover a su grupo si fuera conveniente. 

 

R&A rules govern all play except when modi- 
fied by local rules.

• Cart paths, distance markers, rabbit fencing 
& red and yellow stakes are immovable 
obstructions, you can drop without penalty.

• Sprinkler heads, control stations, drain- age 
wells, irrigation pipes and trees with support 
are immovable obstructions, you can drop 
without penalty.

• Out of bounds (Rule 18) is defined by white
stakes, wooden fences & roads.

• Distance markers (in metres) are mea- sured 
to the front of the green and are located at 
the side of the fairways.

• It is not permitted to play a ball that rests on 
the pond liner. 

• Drop zones on the 3rd and 13th are on the 
front tee box. The drop zone on the 12th is 
located next to the path to the green.

Etiquette

• Proper golf attire and course etiquette are 
required at all times.

• Please repair all pitch marks, divots & rake 
bunkers.

• Avoid slow play at all times, please keep up 
with the group in front. The expected time 
for a 4-ball to complete 18 holes is 4 hours 
and 15 minutes.

• Collecting balls from the lakes is NOT per- 
mitted, only allowed when intended to take a 
drop.

• Sharing of clubs, it NOT permitted under any 
circumstances.

LOCAL RULES
Immovable obstructions

• Please obey the directions from the Marshall 
at all times, they have priority to move your 
group along if behind time.
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• When using a buggy, use the cart paths 
wherever possible and utilise the 90-degree 
rule to access the fairways and rough.
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72,6

Hombres /
Men

Rating 66,6 63,169,5

Slope 134 121 112 104

77,5

Mujeres /
Women

Rating 72,00 67,774,6

Slope 128 126 126 121

Vuelta
In

Totales
Totals

8 18 2 12 6 10 4 16 143 5 11 9 13 15 7 17 1

5 4 3 4 4 4 4 3 5 36 4 3 5 4 5 4 4 3 4 36 72

375 318 76 252 249 225 251 130 351 2.227 230 96 428 224 394 223 303 97 245 2.240 4.467

446 363 98 301 279 290 295 162 385 2.619 274 115 473 224 434 253 341 97 283 2.494 5.113

476 385 105 323 292 315 348 192 458 2.894 311 134 509 262 459 294 376 114 315 2.774 5.668

494 432 167 355 310 340 375 224 487 3.184 334 148 546 284 489 330 403 148 358 3.040 6.224

1 2 3 4 5 6 7 8 9 Ida
Out 10 11 12 13 14 15 16 17 18

1 2 3 4 5 6 7 8 9 Ida 
Out 10 11 12 13 14 15 16 17 18 Vuelta

In
Totales
Totals

PRUEBA / COMPETITION

JUGADOR / PLAYER

FECHA / DATE

HANDICAP

FIRMA JUGADOR
PLAYER’S SIGNATURE

FIRMA MARCADOR
SCORER’S SIGNATURE

Hoyo / Hole

Marcador / 
Scorer

Nombre 
Name

Hoyo / Hole

Metros
Meters

Metros
Meters

Metros
Meters

Metros
Meters

PAR

HCP

Jugador
Player

All distances to front of green in meters
Todas las distancias al frente del green en metros
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